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OZET

Bu makalede 18. aswr sair ve yazarlarindan Bursali Ismdil Belig’in daha once
Abdulkerim Abdulkadiroglu tarafindan yayimlanan “Giil-i Sad-berg” adli manzum yiiz hadis
terciimesinin meydana getirilis yul iizerinde durulmakta; soz konusu eserin bilinen ii¢ yazma
niishasina dayanilarak olabildigince hatasiz nesredilmesi hedeflenmektedir. Kldsik Tiirk
edebiyati metinlerinin anilan ilim dalinda miitehassis olmayan okuyucunun da kolayca
faydalanabilecegi sekilde yayimlanmasi gereginden hareketle Giil-i Sad-berg’in giiniimiiz
Tiirkgesiyle nesre cevirisine de yer verilmistir.

Anahtar Sozciikler: Giil-i Sad-berg, Yiiz Hadis, Belig, Abdulkadiroglu.

THE TRANSLATION ISSUE OF HiSTOR'iCAL POETIC TEXTS INTO PROSE: THE
EXAMPLE OF BELIiG’S GUL-i SAD-BERG”

ABSTRACT
This article emphasizes the year of the formation of “Giil-i Sad-berg, the work of 18th
Century poet and writer Bursali Ismail Belig, and was published as the translation of one
hundred hadiths.by Abdiilkerim Abdulkadiroglu. It is aimed to publish the work without any
mistakes based upon known its three copies. The contemporary Turkish prose translations of
Giil-i Sad-berg are also included so that a reader not an expert in the field of Classic Turkish
Literature texts can easily benefit from the publication.
Key Words: Giil-i Sad-berg, Yiiz Hadis, Belig, Abdulkadiroglu.

Giris

Dilin, dil bilginlerince sayilan vasiflarindan biri de onun “canli bir
varlik” olusudur. Diger canli varliklar gibi, yeryiiziinde konusulan biitiin dillerin
de zamanla cesitli yonlerden degisiklikler gecirdigi, ilgililerce iyi bilinen bir
gercektir. Yiizyil, hatta elli y1l onceki Tiirkge’yle giintimiizde kullanilan Tiirkge
arasinda yapilacak istlinkorii bir mukayese bile meydana gelen degisiklikleri
gormeye yetecektir. Tabii gelisme seyri icinde veya disaridan miidahaleler
sonucu olarak bir lisanda ortaya ¢ikan degisimler, o dilin tarihi eserlerinin genis
okuyucu kitleleri tarafindan anlasilabilmesini saglamak {izere, istenen dil veya
isliba doniistiiriilmesi, kullanilan dile aktarilmasi veya dilinin yenilenmesi
ihtiyacin1 dogurmaktadir. Ancak tarihi de olsa bir her hangi bir lisana ait eserin
dil ve iislibunun, yine o dil iginde baz1 degisikliklere ugratilmasina terciime
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(¢eviri) denmesi, uygun degildir. Ciinkii terciimede bir dilde sdylenen soziin
veya yazilan metnin bagka bir dile ¢evrilmesi bahis konusudur. Terciimeden
farkli olarak yapilan ise ise “sadelestirme”, “dil i¢i ¢eviri”, “dil yenileme” gibi
isimler verilmektedir. (Dilgin, 2007, 153 vd.).

Dil yenileme isi, sirf ¢cagimiza has degil, aslinda edebiyat tarihimizde de
zaman zaman gorillen bir vakiadir. Bazi edebi veya ilmi eserlerin lisami
eskiyince, muhtevasi bakimindan degerli sayillan o metinlerin yasayan dile
aktarilmasi istegi ve ihtiyac1 dogmakta; bunun sonucunda ayni1 metinlerin aslina
sadik kalmmaya calisilarak dili¢i ¢evirisinin yapildig1 yahut ¢ikarma, ilave gibi
bazi degisikliklerle yeniden yazildigi veya manzumsa nesre ¢evrildigi
goriilmektedir. Birkag 6rnek vermek gerekirse, 16. asir sair ve yazarlarindan
Iznikli Bekayi (6. 1003/1595) oldugunu tahmin ettigimiz “Bekayi” mahlasl bir
edebi sahsiyet, 14. asirda Hoca Mes“0d’un mesnevi seklinde yazdigi Siiheyl! ii
Nevbahdr’t kendi ¢aginin diliyle nesre ¢evirmistir. Vahidi’nin “Mendkib-1
Hace-i Cihdn ve Netice-i Can” adiyla Hicrl 929 (Miladi 1523) yilinda
tamamladig1 eseri, Omer bin Mehmed Karakaszade, asag1 yukar1 yiiz sene sonra
“Nuru’l-hiida li-meni’htedd” adiyla yeniden yazmustir. 17. asir divan
sairlerinden Cevri Ibrahim Celebi’nin (6. 1065/1654) de kendisinden 6nce
yazilmis iki eseri, dilini eski ve ifadesini kusurlu buldugu icin, yeniden nazma
¢ektigi bilinmektedir: Sair, Bitlisli Siikri’'nin 930 (1523) yilinda mesnevi
seklinde yazdig1 Selim-ndme’yi 1037 (1627)’de kendi zamanimin Tiik¢esine ve
siir iislibuna uydurarak yeniden nazmetmistir. Cevri, Yazic1 Salih’in 811
(1408)’de telif ve terclime yoluyla meydana getirdigi manzum Melhame’yi de
1044 (1635) yilinda benzer sebeplerle yeniden nazmetmistir. Yine Nazmizade
Hiiseyin Murtaza, Bagdat valisi Hasan Pasa’nin istegi iizerine, 1117 (1705)
senesinde Kabusndme’yi Tiir¢eye ¢evirmis; daha dogrusu Mercimek Ahmed’in
835 (1431-32)’de Farsc¢a’dan dilimize terciime ettigi bu eseri, kendi ¢agmnin
revagta olan Tiirk¢esine gore degistirmistir.

Tiirk edebiyat1 tarihine ait metinler, bilindigi gibi, zamanimizda
umumiyetle birka¢ sekilde basilmakta ve yayimlanmaktadir: 1) Bir yazma veya
basma niishanin tipkibasimi seklinde, 2) Ceviriyazim bigiminde, meseld Arap
asilli Tiirk harflerinden Latin asilli Tiirk harflerine ¢eviri seklinde, 3) Diligi
cevirisi yapilmig, bagka bir ifadeyle sadelestirilmis olarak, 4) Hem tipkibasim,
hem ¢evrimyazili, hem de sadelestirilmis olarak... Her birinin bir ihtiyagtan
dogdugu soylenebilecek olan bu nesir bigimlerinin avantajlari da vardir,
dezavantajlari da... Biz burada anilan metin nesri sekillerinden “dili¢i ¢eviri’nin
gerekliligini belirtmek istiyoruz: 11. asirdan harf inkilabina kadar meydana
getirilmis tarihi-edebi eserlerimizden bir kisminin giiniimiiz Tirk¢esine
cevrilerek yayimlandigi, konuyla aldkali olanlarca bilinen bir seydir. Son
zamanlarda bazi ilim adamlarimiz tarafindan tarihi-edebi eserlerimizin
¢evrimyazili, baska bir ifadeyle Arap harflerinden yeni harflere aktarilmig
bicimde yayimlanmasmin yeterli olmadigi, sz konusu metinlerin glinlimiiz
Tiirkgesine cevrilerek de nesredilmesi gerektigi, hakli olarak sik¢a dile
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getirilmeye baslandi. Yaymmlanan divanlar, mesneviler veya mensur eserleri
ancak Tiirk Edebiyati ilim dalinda miitehassis olanlarin anlayabildigi, hatta
nesredilen bazi tarihi-edebi metinlere bakilirsa, ne yazik ki bunlarin onlar
tarafindan dahi tam ve dogru okunup anlasilamadigi g6z Oniinde
bulundurulursa, dili¢i ¢evirinin ne kadar gerekli bir ilmi faaliyet oldugu
herhalde daha iyi kavranir...

Omegimizde de goriilebilecegi gibi, dilici cevirinin kayda deger
faydalarindan biri, metin nesrinde bazan iizerinde pek durulmadan yazilip
gecilen kelimelerin dogru okunmasini ve manalarin1 6grenmeyi temin etmesi,
digeri ise manzum eserlerde vezin yanligslarimi fark etmeye ve Onlemeye
yaramasidir. Biz bu ¢alismamizda daha once iki ayr1 akademisyen tarafindan iki
metin teskili ve nesrine konu olmus manzum bir eseri, hem daha saglikli ve
dogru bir sekilde ortaya koymay1, hem de giiniimiiz Tiirk¢esiyle nesre ¢evirerek
dili¢i ¢evirinin yeni bir niimunesini géstermeyi hedefliyoruz.

Bursah Ismail Belig’in Giil-i Sad-berg’i

Edebiyat tarihimizde Erzurumlu Mustafa Darir (14. asrin ikinci yarisi),
Hatiboglu (6. 838/1435’ten sonra), Kadri, Nigdeli Visali (6. 1057?/ 1647?) gibi
gesitli sair ve yazarlarin yiiz hadisi nesir veya nazimla terclime ettigi
bilinmektedir. (Tafsilath bilgi igin bk. Oztoprak, 1993). Yiiz hadis derleme ve
tercliime faaliyetinin, kirk hadisler kadar ¢ok sayida olmasa da ¢agimizda da
devam ettigi sOylenebilir. Meseld, yirminci asir Tirk edebiyatinin taninmig
sahsiyetlerinden Necip Fazil (Kisakiirek, 1905-1983), yeni tarzda ve iislipta bir
mevlid sayilabilecek Esseldm adli eserinin sonlarmda, Hz. Peygamber’in 101
hadisinin hece 6l¢iisiiyle nazmen terclimesine yer vermistir. (Necip Fazil, 1997,
116-129). Onun bu eseri, mevlid ve yiiz hadis gibi dini edebiyat tiirlerinin
cagimizda —Oziine zarar vermeksizin- sekil ve muhteva bakimindan nasil
yenilebilecegini gosteren iki drnektir.

Bazan kirk hadis ezberleme hakkindaki rivayetin tesiriyle bu sayidan
daha fazla, meseld yiiz hadis derlenip terclime ve/ veya serh edildigine de
rastlanmaktadir. Ornek vermek gerekirse, 16. asrin Tezkiretii’'s-suard’styla
meshur edebi sahsiyetlerinden Kastamonulu Latifi’nin (895-990/1490-1582)
“Siibhatii’l-ussak” (Asiklarin Tesbihi) adim koydugu manzum yiiz hadis
terclimesi sayilabilir. (Sevgi, 1992, 47-92). 17. asrm ikinci ve 18. asrin ilk
yarisinda yasayan Bursali Belig’in Giil-i Sad-berg’i de kirk hadis ezlerleme
konusundaki rivayetin tesvikiyle meydana getirilmis manzum bir yiliz hadis
terciimesidir.

Bilindigi gibi, Bursali Seyyid Ismail Belig (1079-1142/1668-1730),
edebiyat tarihimizde daha ziyade “Giildeste-i Riydz-1 Irfan...” adli Bursa
vefeyat-namesi ve antoloji tarzindaki suara tezkiresiyle tanmmis bir sair ve
yazardir. (Hayat1 ve eserleri hk. bilgi ve bibliyografya ic¢in bk. Cipan, 1992,
415-16). Ancak onun bu mensur ve olduk¢a hacimli kitaplardan 6nce telif ettigi
birkag manzum eseri de vardir. 1114 (1702-3) yilinda yazdig1 ve basindan
gecen bir memuriyet nakil macerasimi hikaye ettigi Sergiizest-ndme’si ve 1119
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(1707) yilinda yazdigt Bursa Sehrengizi, sairin orta yaslilik yillarinin
verimleridir. Belig’in asag1 yukari elli- elli bes yaslarinda tamamladig1 Guil-i
Sad-berg ise, 6mriiniin son zamanlaria yaklagmasi {izerine, Hz. Peygamber’in
sefaatine erisebilmek ve hac farizasmi yerine getirebilmek iimidiyle meydana
getirdigi bir yiiz hadis terclimesidir.

Giil-i Sad-berg, Miisliiman alim, sair ve yazarlarca telif edilen pek ¢ok
eserde gorildiigii lizere, besmelenin ardindan Allah’mn nimetlerine siikiir
hislerini terenniim eden bir hamd kismiyla basliyor; Hz. Peygamber’i 6ven bir
na‘tla devam ediyor. Sair, baslangi¢c mahiyetindeki bu sdzlerden sonra sadede
geliyor: Bir giin, sahabelerden Hz. Enes’in Hz. Peygamber’den rivayet ettigi
“Allah, immetimden kirk hadis ezberleyen (veya baskasina nakleden) kimseyi,
Kiyamet giinii fakih ve alim olarak diriltir; sehid ve sefaatci olarak yazar”
mealindeki hadisi okuyunca, gevsekligi bir tarafa birakmis ve soyle diisiinmeye
baslamustir: “Yiiz hadis bulunsa, ‘Giil-i Sad-berg’ (Yiz yaprakli gil) ona
uygun, giizel bir isim olur... Ancak (gevrilecek) her hadisin nakli sahih ve
manasi bir beyitte acikca ifade edilebilecek kadar kisa olsa...”

Bu diisiinceyle arastirirken, eline inci tesbih gibi yiiz tane hadis
geemistir. Seyyid Belig, iste o hadisleri hosa gidecek bir islipla dilimize
cevirmig; kisa sOylemek, istenen bir meziyet oldugu igin, s6zii uzatmak
istememistir. Miiteakip ifadelerinden 6grendigimize gore, miitercim, bedenine
ihtiyarlik gevseklik ve bezginligi gelmeden hac farizasim1 eda etmek, son
nefeste diinyadan ahirete imanla gd¢cmek, mahserde Hz. Peygamber’in
sefaatine mazhar olmak gibi dini duygu ve diisiincelerle meydana getirmistir
eserini...

Belig, telif sebebini anlattiktan sonra, devrin sultam1i III. Ahmed
(saltanatt 1115-1143/1703-1730) ve onun damad: Ibrahim Pasa’yr dvmeye
geciyor. Bu bolimde Kethuda Bey’i de metheden sair, hacca gidebilmek igin
ondan yardim bekledigini ifade ediyor. Riitbe sirasi gozetilerek yapilan s6z
konusu ovgiilerin ardindan, eserin asil konusuna geliyor ve yiiz hadisi birer
beyitle dilimize g¢evirmeye basliyor. Belig, inci tesbih gibi eline gectigini
sOyledigi yliz hadis derlemesinin veya derleyicisinin adin1 bildirmemis; sadece
hadislerin kirkina ait rivayet edici ve/ veya alindigr kaynagin ismini kayd
etmistir. Isaret edilen kayitlar, hadislerden yirmi yedisinin Cédmiu’s-sagir,
sekizinin Mesdrik, tcliniin Mesdbih, ikisinin Ziibdetii’l-ahbdr isimli eserden
secildigini gostermektedir.

Taninmig edebiyat aragtirmacisi Fevziye Abdullah Tansel (1912-1988),
Belig’in eserlerini sayarken, “Giil-i sad-bark”i “Belig bu eserinde Hanif-zade
Tahir Ahmed Efendi’nin Asar-1 Nav adli eserindeki 100 hadisten her birinin
manasini, birer beyit ile, izah etmistir” climlesiyle tarif eder. (Tansel, 1979, II,
490). Unlii edebiyat tarihgisi Agah Sirr1 Levend (1894-1978) de Giil-i Sad-
berg’in “Hanif-zade Tahir Ahmed’in Asdr-1 Nev’indeki 100 hadisin birer
beyitle agiklanmasi” konusunda oldugunu ifade ederek “elimize gegcmemistir”
notunu ekler. (Levend, 1988, 317).
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Bu clmleler, Tansel ve Levend’in Giil-i Sad-berg niishalarmi
gormediklerini, naklettigimiz bilgiyi sair hakkindaki biyografik-bibliyografik
eserlere dayanarak verdiklerini isbat eder. Ciinkii Hanif-zdde Ahmed Téahir (0.
1217/1802), Bursali Belig’den sonra yasayip vefat etmis bir yazardir. Onun
1172 (1758) yilinda bitirdigi “Asdr-1 Nev i ise, yiiz hadis ihtiva eden bir eser
degil; Kesfii'z-zuniin’a yazilmig zeyillerden biri olup (Kétib Celebi, 1941, 12)
Gustav L. Fligel (1802-1870) tarafindan Latince tercimesiyle beraber
yayimlanmigtir. Tahminimize gore, adi gecen yazarlar, Arap harfleriyle
basilmis Giildeste-i Riydz-1 Irfdn... sonundaki “Kesfii z-zuniin zeyli olarak
Hanif-zade merhiimun cem® ve te’lif eyledigi Asdr-1 Nev adli eserinde yiiz aded
hadis-i  serifin  serhini samil  Giil-i Sad-berg ismiyle mevsim
manzimesi...”(Ismail Belig, 1302, 542) ibaresini yanls anlanuslardir. Bagka
bir ifadeyle Belig’in Giil-i Sad-berg’inde ¢evirdigi hadislerin kaynagi, “Hanif-
zade Tahir Ahmed’in Asdr-i Nev’i” degildir. Burada Hanif-zade’nin Kegfii z-
zuniin zeyli olarak yazdig1 Asdr-1 Nev adli eserden naklen, Belig’in yiiz hadis-i
serifin serhini i¢ine alan Giil-i Sad-berg isimli bir manzumesinin de bulundugu
bildirilmektedir. Hanif-zdde Ahmed Tahir, Asdr-1 Nev’de Belig’in —1133
(1720-21) yilinda vefat ettigini soylemekle yanilarak- Giil-i Sad-berg’ini soyle

tamtir:  (gsansall el jubs Javacal sl aafgal Ele Suin ¢ 5ud 8 ashi
(Fluegel, 1835-58, 622) all s &lo 5 opild 5 &3 Ll 855

[1133 yilinda vefat eden Bursali sair Seyyid Ismail Belig’in yiiz
hadisin serhi konusunda manzum eseri].

Belig, Giil-i Sad-berg’te bastan sona kadar aruzun “feilatiin feilatiin
feiliin” kalibin1 kullanmigtir. Onun g¢evirdigi hadislerde besmelenin ve Kur’an
okumanin fazileti, Allah i¢in nasihat, alimlerin degeri ve ilim tahsiline
O0zendirme, cehaletten ve cahillerden sakindirma, dis temizligi, abdestin
faydalari, namaz, dua, istigfar, namazda kiraatin farz olusu, mescidin takva
sahiplerinin evi oldugu, Hz. Peygamber’e salavat, onun kabrini ziyaret, sefaat,
cehennem azabi, Allah korkusu, 6liimden ders almak, yolculugun zahmeti,
akraba ziyareti... gibi ibadet, ahldk ve muamelatla alakali konular {izerinde
duruluyor. Sair, hadisleri terciime ederken, onlarin gerektirdigi davraniglar1 da
okuyucuya telkin ediyor. Giil-i Sad-berg, sairin eserini bitirmekten duydugu
siikiir ve memnuniyet hislerini dile getiren, ¢alismasinin degerini belirten ve
terclime yilini bildiren “Hatime-i Suhan” boliimiiyle sona eriyor.

Telif veya terciime senesi

Eserin bir niishasinda (I) Giil-i Sad-berg’in Hicri 1134 (Miladi 1721-
22) yilinda, iki (O, U) niishasinda ise 1136 (1723-24) senesinde tamamlandig1
miitercim-sair tarafindan bildirilmektedir. Birbiriyle celisen bu kayitlardan
hangisi dogru olabilir? Isaret edilen ikiligi gidermek ve belirsizligi agikliga
kavusturmak i¢in elimizde birkag ipucu bulundugu séylenebilir:

Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi niishas1 (U) sonunda miitercim
Belig, Farsca olarak s6z konusu eserini, onceki Kahire kadis1 Kethuda-zade
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Mehmed Efendi’ye ithaf ettigini belirtmektedir. Kethuda-zide Mehmed
Efendi’nin 28 Receb 1132 (5 Haziran1720) tarihinde Misir kadist oldugu, Ocak
1721°de Mekke (kadilig1) payesine eristigi ve birkag sene sonra, 1724 yilinda
Rumeli kazaskerligine yiikseltildigi bilinmektedir. (Seyhi Mehmed Efendi,
1989, 650). Miitercim Belig, her ne kadar bu niishada eserini 1136 (1723-24)
yilinda tamamladigim1 haber vermisse de Kethuda-zade’nin Misir (Kahire)
kadiligindan sonraki vazifelerini anmamustir. Su hal, eserin aslinda 1136
(1723-24) yilindan once, 1134 (1721-22) senesinde meydana getirildigini
diisiinmemize imkan vermektedir. Nitekim Tezkiretii’s-suara’sim 1134 (1721-
22) senesinde sona erdiren Salim Efendi, Bursali Belig’in eserlerini sayarken,
Giil-i Sad-berg’ini de anar (Salim Efendi, 2005, 247) ki, bu kayit, eserin Hicri
1134 yilinda bitirildigini bildiren niishalar1 desteklemektedir. Hatta biz Belig’in
bahis konusu terclimesini 1134 yilindan Once tamamlamis olabilecegini de
disiinmekteyiz. Ciinkii suara tezkiresini 1132 (1719-20) yilinda tamamlayan
Safayi Mustafa Efendi, Bursali Belig’in eserleri arasinda Giil-i Sad-berg’ini de
saymaktadir. (Mustafa Safayi Efendi, 2005, 107). Anilan kayit, eserin Hicri
1132 (1719-20)’de veya bundan bir miiddet 6nce meydana getirildigi
yolundaki fikrimizi kuvvetlendiren bir delildir.

Onceki Nesirler ve Metin Tesisleri

Bursali Belig’in eserleri iizerinde yaptig1 arastirma ve yaymlariyla da
bilinen merhum Prof. Dr. Abdulkerim Abdulkadiroglu (1944-2006), onun Gtil-
i Sad-berg’inin Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi'nde bulunan niishasini,
Iskilip Ilge Halk Kiitiiphanesi’nde mevcut yazmasindan, hadis bilgini Miicteba
Ugur’'un kopya ettigi metinle Kkarsilastirarak 1993 yilinda bir edebiyat
dergisinde yayimlamisti. (Abdulkadiroglu, 1993, 121-151). Boylece, kirk hadis
terciimelerine gore smirli sayidaki yiiz hadis terciimelerinden biri daha
biitiiniiyle giin ylizine ¢ikarilmig; baska bir tabirle “dini edebiyatimizin
triinleri”nden, yazmasi nadir bulunan bir eserin niishalari, inceleme ilavesiyle
cogaltilmis olmaktaydi. Nasirin, kirk sene dnce bu konuda oldukga stimullii bir
ilm1 ¢alisma yapmis ve hacimli bir eser nesretmis olan Abdiilkadir Karahan’in
(1913-2000) saydig1 kirk hadis derleme, terciime ve serh sebeplerine ekledigi
madde de dikkate deger bir tesbittir. Anilan nesrin takdire sayan yonlerinden
biri, eserin karsilastirmali metninden sonra, Istanbul Universitesi
Kiitliphanesi’nde bulunan yazma niishast suretinin de konulmasidir.
Transkripsiyon alfabesinin kullanilmadigi bu metinde, zaman zaman vezin ve
manaya dikkat etmemekten ileri gelen birtakim okuma, yazma hatalarina
rastlanir. Bahis konusu nesrin —bizce- noksanlarindan biri, eserin giiniimiiz
Tiirkgesiyle nesre ¢evrilmeden yayimlanmis, digeri ise ihtiva ettigi hadislerin
yine gliniimiiz Tiirkgesiyle terclimelerine yer verilmemis olmasidir.

“Klasik Tiirk Edebiyati’nda Manzum Yiiz Hadisler” konusundaki
doktora tezini 1993 yilinda tamamlayan Nihat Oztoprak da bu calismasinda

Belig’in Giil-i Sad-berg’ini tafsilatli olarak incelemis ve anilan eserin metnini
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Istanbul Universitesi niishasina dayanarak vermistir. (Oztoprak, 1993, 80-91,
515-545).

Ayn1 konudaki arastirmalarimi sonraki yillarda da devam ettiren ve bu
sirada sdz konusu eserin Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi’nda
bir bagka niishasinin varligimi 6grenen Abdulkadiroglu, Belig’in Giil-i Sad-
Berg’ini  mezk(r yazmayr da g6z Oniinde bulundurarak yeniden
yayimlayabilecegini ifade etmisti. (Abdulkadiroglu, 1997, 155). Biz, Giil-i Sad-
berg’in merhum Adulkadiroglu tarafindan o zaman elde edilemeyen iki yazma
niishasini temin ettik ve metnini, sonlarindaki kayitlara bakilirsa, miiellif hatti
oldugu anlasilan {i¢ yazma niishasma dayali olarak teskil ettik. ilmi metin
nesirlerinde nasirden istenen ve ihmali zaman zaman istifham, itiraz ve
tenkitlere sebep olan transkripsiyon alfabesini kullanmay1 liizumlu bulduk.
Nesredilen veya teskil edilen metinlerde rastladigimiz yanlislari, elimizden
geldigi kadar diizelttik ve yukarida temas ettigimiz noksanlari da gidermeye
calistik. Giil-i Sad-Berg’in giiniimiiz okuyucusu tarafindan kolay anlasilmasini
temin etmek igin, metnini bastan sona kadar ¢agimizin Tiirk¢esiyle nesre
gevirdik. Metin sonuna, Belig’in manzum terciimeleriyle mukayese
edilebilmelerini de saglamak iizere, hadislerin mensur gevirilerini ilave ettik.
Bu diizeltme ve eklemelerle daha sihhatli ve nisbeten daha genis bir okuyucu
ziimresi tarafindan kolay anlasilarak okunabilecek bir metin ortaya
koydugumuzu timid ediyoruz.

Niishalar:

Belig’in Giil-i Sad-Berg’inin tesbit edebildigimiz {i¢ yazma niishasi
vardir:

1. 10 Ktp. Nadir Eserler Béliimii, nr. 2206 (Kisaltmasi: U),

17b-24a arasinda bulunmaktadir. Bu niisha, sonundaki kayda gore,
miiellif Seyyid Ismail bin Seyyid ibrahim Belig tarafindan yazilmustir.

2. Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Ktp. Osman Ergin
yazmalari, nr. 1395/1, (Kisaltmasi: O),

Giil-i Sad-Berg, vr. 1b-10a arasinda yer almaktadir. Metnin sonunda
(vr. 10a’da)ki kayda bakilirsa, bu niisha da miitercim Bursali Seyyid Ismail bin
Seyyid Ibrahim tarafindan yazilmigtir. Ancak yazisi nceki niishanin hattindan
farkli goriinmektedir. S6z konusu niishanin son beytine gore, Giil-i Sad-berg,
Hicri 1136 yilinda tamamlanmustir."

3. Iskilip Ilge Halk Ktp. Yazma Eserler Boliimii, nr. 1217/5.
(Kisaltmas:: 1),

“Risdle-i Giil-i Sad-berg”, T1b-84b arasinda bulunmaktadir. Vr.
84b’deki kayda gore, bu niisha da Bursali Seyyid Ismail bin Seyyid Ibrahim

" Bu niishamin bir kopyasmi ricam iizerine temin edip tarafima ulastiran degerli
meslektagim Levent Demir’e tesekkiir ederim.

* Bu niishanin bir suretini ricam iizerine temin edip bana ulastiran degerli meslektasim
Yavuz Bayram’a miitesekkirim.
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Belig tarafindan yazilmistir. S6z konusu yazmanin son beytinde -Onceki iki
niishadan farkli olarak- Giil-i Sad-berg’in 1134 yilinda tamamlandig1 ifade
edilmistir. Bu niishanin hatt1 da daha oOnce tavsif ettigimiz iki niishanin
yazisindan farklilik gostermektedir. Mezkir niishada Arapca yiiz hadis
metninin yarisindan fazlasi, yanlislikla, ait oldugu yere kaydedilmemis; baska
bir ifadeyle bir kisim hadisler, farkli bir rivayetin terciimesi mahiyetindeki
beyitlerin lizerine yazilmistir. Bu karistirmalarla telif yilin1 bildiren beyitteki
fark, elimizdeki niishanin miiellif hattt oldugu kaydi konusunda siiphe
duymamiza sebep olmaktadir. Akla gelen bir ihtimal, miistensihin, miiellif hatti
bir niishay1 kopya ettikten sonra, ona ait istinsah kaydini da aynen kopya etmis
olmasi ve kendi adini belirtmeyi gereksiz bulmasidir.

Biz, Giil-i Sad-Berg’in metnini kurarken, bu niishalardan her hangi
birini esas almayip farkli hallerde manaya, vezne ve hadislerin Arapga aslina
en uygun buldugumuz varyanti tercih ettik. Vezne, manaya ve kafiyeye
uymadig1 i¢in, istinsah hatasi oldugu acikca belli birtakim yanlislari, niisha
farki olarak gostermeyi ise lizumsuz saydik. Bazi kelimelerin yazilisinda
harekeli olan O ve I niishasinin imlasin1 tercih ettik.

Risile-i GUL-I SAD-BERG’
[71b,0 1b,  Bi’smi’llahi 'r-Rahmani’r-Rahim
U 17b

Minnet ol Miin‘im’e kim bi-payan

Perveris-yab1 anui halk-1 cihan

Stifre-i ni‘metinifi subh u mesa
Rize-¢in-i keremi sah i geda
Ni‘meti* nania yok ketm-i ebed

Sa’il-i dergehini itmez o red

Lane-saz eylemedin cana teni
Kismetin itmis idi halk o Gani

5 Eyleyiip levh-i cebine imza
Zamina’llah ile ferden ferda

Defter-i Nahnii kasemnada Celil
Kulinufi kismetine old1 kefil

* I’de bulunan bu bashk, O ve U’de yoktur.
* Ni‘meti O: Kudreti I, U.
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Kuvvet-i sani‘a-i Yezdani
Hakden eyledi halk insan

Ademi mazhar-1 ikram itdi
Layik-1 hil‘at-1 Islam itdi

[72a  Beden-i fitratm itdi sayan
Revnak-efza-y1 libas-1 iman

10 Neyyir-i zatin idiip miistevfa
Tabis-endaz-1 Lekad kerremna

Niir ile kalbi anufi zeyn oldi
Na’il-i devlet-i dareyn old1

Mahz-1 lutfindan o kan-1 re’fet
Bizi mahbtubina itdi iimmet
[Rahman ve Rahim Allah’m adiyla (baslarim). 1. O sonsuz nimet veren

Allah’a stikiir ki, diinya halki onun tarafindan beslenip yetistirilmekte... 2. Sah
ve yoksul, sabah aksam onun nimet sofrasinda kereminin Kkirintisini
toplayicidir... 3. Nimetinin ekmegine ebedi bir gizlilik yok... O, kapisinin
oniindeki dilenciyi reddetmez. 4. O Gani (hi¢ kimseye muhtac olmayan Allah),
heniiz ruha bedeni yuva yapmadan (herkesin) kismetini yaratmisti. 5. Herkesin
alm levhasma kendi eliyle tek tek “Zamina’llah...” (Allah herkesin rizkina
kefildir) diye yazdi. 6. Yiice Allah, “...Biz taksim ettik”’ defterinde kulunun
kismetine kefil oldu. 7. Allah’m giizel yapici kudreti, insan1 topraktan yaratti.
8. Insan1 ikrama mazhar etti; degerli Islam giyecegine layik etti. 9. Yaratilis
bedenini, gilizellik artiran iman elbisesine yarasir yapti. 10. Zatinin giinesini,
yeteri kadar lekad kerremnd® parlakligmi atict yapip 11. onun kalbi nurla
siislendi; insan diinya ve ahiret saadetine ermis oldu. 12. O merhamet kaynag,
bizi, sirf ltfundan (dolayi), sevdigine (Hz. Muhammed’e) {immet etti. ]

O2a Na‘t1 Serif-i Habib-i Huda’ ve Ba‘is-i Te’lif-i in
Giil-i Sad-berg-i Ra‘na ki* Nev-¢ide-i Giil-zar-1 Ehadis-i Serif-i
Hazret-i Muhammedi’l-Mustafa Salla’Ilahii ‘Aleyhi ve Sellem’
Deste deste giil-i sad-berg-i selam

> “Onlarm geg¢imlerini aralarinda Biz taksim ettik” (Kur’an, Zuhruf, 43/32) mealindeki
ayetten.

6 “Biz hakikaten insan oglunu san ve seref sahibi kildik...” (Kur’an, isra, 17/70)
mealindeki ayetten.

' Na‘t- Serif-i Habib-i Huda vii I, O: Na‘t-1 Serif ve Ba‘is-i Te’lif U.

¥ ..Giil-i Sad-berg-i Ra‘na ki... I, O: Giil-i Sad-berg-i Nev-¢ide-i... U.

? Salla’llahii ‘Aleyhi ve Sellem I, O: “Aleyhi’s-selam U.
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U 18a
15

[72b

20

25

Ola isar-1 reh-i hayr-1 enam

Vasil-1 kabr-i ‘1tir-naki ola
Ittihaf-1 Harem-i paki ola

Zatma ba‘is olup arz u sema
Ka’inat old1 anufi-¢iin peyda

Lem-‘a-pas olmasa ol matla‘-1 niir
Heft-han-1 felek itmezdi zuhiir

Dali gerdisde degilken eflak
Sanina geldi liva’-i Lev lak

Olsa dil-tesne n’ola ‘alemiyan
Yiizi suymna anuii oldi cihan

Ravza-i enverine sam i seher
Biise-hahende geliir sems ii kamer

‘Anber-i seble bu ¢arh-1 gerdan
Micmer-i bezmine olmaz sayan

Cuylar kaddine olmus ma’il
Old1 her serv-i sehi pa-der-gil

Bagda nale ider biilbiiller
Old1 sermende-i riiy1' giiller

Sa’il-i kase-be-kef her zerrf_n
Siinbiil asiifte-i ziilf-i miisgin''

Ravza-i pak-i Resiil-i Ekrem
Siinbiili itse olur seyh-i Harem
Lale dag urdi dile pinhani
Nergisi itse n’ola der-bani

Seb-1 Mi‘rac eya nur-1 Cenﬁl
Gasiye-dariii olup'? Cebra’il

Yriy1 0, Ut lutfi I
" miisgin I, O: miskin U.
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Kabe kavseyni ¢ii niir-1 dide
Giizeran itmis idiin" anide

O 2b
Bezm-i hassinda o dem eyledi Hak
Niir-1 vechine seni'* miistagrak

[73a  “Ogzridiip vasfina" dirsem kafi
Sani‘-i ‘alem anuf vassafi

30 Car-yarina dahi ola miidam
Radiya’llahii ila yevm-i kiyam

JG ge Ul iy Gl e (55
Lia fe a5 e dlll dua il Jsuu, J&
Lalle Tgads oLl g 1 i Bosa fpana )T
i Taalis Lobadll g S
Bu hadis tizre idiip tarh-1 fiitir

Hatira itmis idi boyle huttr

Ola sad dane ehadis-i serif i
Giil-1 Sad-Berg ana nam-1 latif

U 18b Her hadisiif ki ola'® nakli sahi_h
Cika bir beyt ile mazmiin1 sarih

Olmaya zikr-i serifi tafsil
Hifz1 ta kim ola anu teshil

35 Bu tetebbu‘la dil-i hahis-ger
Eyledi nige ehadise nazar

Siibha-i diir gibi yiiz' dane latif
Elime girdi ehadis-i serif

2 olup 1, O: olur U.

3 jtmis idud I: itmis idi O, U.
" seni i, U: am1 O.

15 vasfina U: medhine I, O.
"kiolal, O: ola U.

7 yiiz I, O: sad U.
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[73b

40

O 3a

45

I 74a

Bir hos-ayende eda ile tamam
Ihtiyar eylemediim tiil-i kelam

Niikte-i miiskili ehl-i ‘irfan
Bir isaretle ider hall ii beyan'®

‘Ayb-11tnab ile olmaz ma‘ytb
Thtisar oldi suhanda matliib

Riz u seb vird-i zebana da’im
Her hadisifi ki me’ali [azim
‘Afv ide vakif olan noksanim

Sen kerem eyle bafia sultanim

Ne kadar itdiim ise sehv ii hata
‘Aybima bakma eya kan-1 ‘ata

Cesm-i sefkatle idiip her nigehi
Sagar-1 hahigimiz itme tehi

Ummetifiden bir alay bendeleriz
Ri-siyeh miicrim-i'’ sermendeleriz

Bakma noksanimiza sad eyle
Riiz-1 ferda bizi azad eyle

Dem-i ahirde olup bize mu‘in
Eyle iman1 hatadan sen emin

Lutf u ihsanifia sayan eyle
Ciimlemiz layik-1 gufran eyle

Bu varak-paremi mahserde Resul
Var timidim ide lutfiyle kabiil

Menfa‘at-yab olan pak-nihad
Bir du‘ayile Belig’i ide sad™

' hall i beyan i, O: hall heman U.
¥ miierim-1 O, U: miicrim i 1.
¢ad U: yad i, O.
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[Allah’m Sevgilisinin Serefli Ovgiisii ve Hz. Muhammed Mustafa
(s.a.v.)’nin Miibarek Hadisleri Giil Bahgesinden Yeni Derlenmis Bu Giizel Yiiz
Yaprakli Giilin Yazilis Sebebi

13. Demet demet selam yiiz yaprakli giili, yaratilmislarin en
hayirlisinin  yoluna dokiilsiin, sagilsin! 14. Giizel kokulu kabrine erissin;
miibarek Haremine (Mekke ve Medine sehirlerine) armagan olsun! 15. Yer ve
g0k zatina vesile olup kainat onun i¢in meydana geldi. 16. O nur dogacak yer
parildamasa, gogin yedi sofras1 gériinmez, ortaya ¢ikmazdi... 17. Gokler daha
doniiste degilken, sam1 hakkinda “Sen olmasaydimn...””' bayragi geldi... 18.
Aleme mensup olanlarin, insanlarin génlii susamus olsa, sasilir mi1? Cihan, onun
yiizii suyuna yaratildi!.. 19. Giines ve ay, ¢ok nurlu Ravza’sina aksam ve
sabah, Opiiciik isteyici olarak gelir. 20. Bu donen ¢ark (gdk), gece amberiyle
meclisinin buhurdanina layik olmaz. 21. Irmaklar onun boyuna diiskiin olmus;
her diizgiin servinin ayagi ¢camurda kaldi... 22. Biilbiiller bagda inler. Giiller
onun yiiziiniin (giizelliginin) mahcubu oldu... 23. Her fulya, kasesi elinde bir
dilenci (gibi)... Siimbiil, onun misk kokulu (siyah) sa¢ina askindan otiirii
perisan... 24. En biiyiikk peygamberin (Hz. Muhammed’in) miibarek Ravzasi,
stimbiili Harem seyhi yapsa, yakigir. 25. Lale gizlice kalbine dag vurdu,
(yiiregini dagladi); nergisi kapicisi yapsa, sasilir mi? 26. Ey Cemil (giizel
Allah’m) nuru! Mirac gecesi, Cebrail seyisin olmus... 27. Kabe kavseyni (iki
yay boyunu)® g6z 15181 gibi ansizin ge¢mistin!.. 28. Cenab-1 Hak o anda, has
meclisinde vahyinin nuruna batirmisti onu... 29. Onu évme konusunda 6ziir
beyan edip “Alemi yaratan onun oviiciisii...” desem, yeter... 30. Dort dostuna
da siirekli, kryamet giiniine kadar “Allah raz1 olsun!”(duas1) olsun!

Enes’ten (Allah ondan razi olsun) rivayet olundu. (Hz. Enes) dedi ki:
“Allah Resulii (s.a.v.) ‘Ummetimden kirk hadis ezberleyen kimseyi Allah,
kiyamet giinii fakih ve alim olarak diriltir. Ve o kisi, kiyamet giinii sehid ve
sefaat¢i olarak yazilir’ dedi.”

31. Bu hadis iizerine usanci, kederi atip hatirima sdyle gelmisti: 32.
“Yiiz tane hadis-i serif olsa, “Giil-i Sad-berg” (Yiiz yaprakl giil) de ona giizel
isim... 33. Her hadisin nakli sahih olsa ve manasi bir beyitle agik¢a (meydana)
¢iksa... 34. Miibarek sOylenisi uzun olmasin ki, onun ezberlenmesi kolay
olsun...” 35. Istekli goniil, bu etraflica incelemeyle nice hadislere bakt... 36.
Inci tesbih gibi yiiz tane giizel hadis-i serif gecti elime. 37. Tamannda bir
hosa giden iisliipla sdzii uzatmayr segmedim. 38. Irfan sahibi insan, zor
niikteyi, (herkesin anlayamadigi ince manayi) bir isaretle ¢dzer ve anlatir. 39.
(Boylece eserim) sozii uzatma kusuruyla ayiplanmig olmaz. S6z kisa sdyleme,

! “Sen olmasaydin, sen olmasaydin felekleri yaratmazdim!” mealindeki kudsi hadise
isaret ediliyor.

** Hz. Muhammed’in miractaki yakihigmi bildiren “iki yay kadar yahut daha yakin
oldu”(Kur’an, Necm, 53/9) mealindeki ayete isaret ediliyor.
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istenen bir sey oldu. 40. Giindiiz ve gece devamli dilde sdylenmeye her hadisin
manasi lazim... 41. Kusurumdan, eksikligimden haberdar olan, onu affetsin.
Sen kerem (comertlik ve ihsan) et bana sultanim! 42. Ne kadar yanildim ve
yanlis yaptiysam, kusuruma bakma ey bagislama kaynagi! 43. Her zaman
sefkat goziiyle bakip istek kadehimizi bos birakma! 44. Ummetinden bir alay
baghlariz; ylizii kara, mahcup glinahkérlanz... 45. Eksigimize, kusurumuza
bakma; bizi sevindir! Yarin kiyamet giinii (sefaatinle) kurtar bizi! 46.
(Hayatimizin) son an(in)da bize yardimci olup imanimzi sen hatadan emin et!
47. Lituf ve ihsanmna layik et! Hepimizi af ve merhamete layik et! 48. Umidim
var ki, Hz. Peygamber, mahserde benim bu kagit pargamu Iitfuyla kabul eder...
49. (Eserimin) faydasini géren temiz huylu kisi, Belig’i(n ruhunu) bir dua ile
sevindirsin!]

Der-Sitayis-i Sultan-1 Cihan ve Padigah-1 Devran

Sultan Bin Sultin” Ahmed Han ibnii’s-Sultan

Muhammed Han ve Sadr-1 Ma‘delet-‘Unvan Damad-1
Sehingah-1 Zaman®* [brahim Paga Yessera’llahii Ma-yesa’ii”

50 Demdiir ey hame-i rengin-rakam
Sevk ile eyle benanumda negam

Boyle hos lehce ile peyveste
Ne revadur olasin dem-beste

U 19a Dergeh-i Hakk’a olup dest-giisa
Sah-1 devrana dahi eyle du‘a

Hak anuii devletin efziin itsiin
Dil-i a*dalarin hiin itsiin

Dad ile dehri o zill-1 Yezdan
Ser-te-ser itmedediir abadan
0 3b
55 Devr-i ‘adlinde cihan astude
Ehl-i dil zevk ile hay i huda

Ba-husiis ola o sadr-1 ‘ali

2 Sultan-1 Cihan ve Padisah-1 Devran Sultan bin Sultan O: Sultan Ahmed U.

** Sehingah-1 Zaman I, O: Sehriyar-1 Cihan U.

» P°de: “Der-Sitayis-i Sultan-1 Cihan Sultin Ahmed Han Ibnii’s-Sultin Muhammed Han
ve Sadr-1 Ma‘delet-‘Unvan Damad-1 Sehingah-1 Zaman Ibrahim Pasa Yessera’llahu Ma-
yesa.”
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Muntazam itmede her ahvali

Dad-1 Hak’dur o kerem-mu‘tadi
Hem veziri ide hem damadi

[74b  Geldi ‘ahdinde cihana rahat
Oldi zib-efken-i riy-1 devlet

Lutf idiip ehl-i dile ol daver
Dil-i viranini1 abad eyler

60 Bermeki gibi olup zat: keﬂm
Nam-1 pakidir anufl Ibrahim
Gelmedi boyle hidiv-i efham

Merhamet kani vezir-i a‘zam

Ne vezir Asaf-1 sah-1 devran
Ca’ize-dade-i ehl-i ‘irfan

Kethuda Beg gibi bir danay1
Eylemis emrine ferman-ray1

Hasenii’l-hulk sﬁt@de-%baslet
Ma‘denti’l-lutf selimii’l-hilkat

65 Genc-i lutfifidan eya kadr-i mecid
Dest-gir ol ideriim boyle timid

Dil-i gamgini ne var sad eyle
Yiiz siirem Ravza’ya imdad eyle

Cok zamandur iderem sa‘y-i sedid
Rii’yet-i kabr-i Restli timmid

Olmadi n’eyleyeyin imkani
Beden-i viis‘atimifl dermani

[75a Gelmedin cisme fiitdr-1 p_iri
Pis-ez-in eyleyeliim tedbiri

% siitade 1, O: kerimii’l- U.
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70 Tuhfe-i Nabi olup hacca sebeb
Cekmedi rah-1 talebde o ta‘ab

Glil-i Sad-bergiim ile ben de ne var
Nazar-1 lutfifia olsam diigar

O4a
[Itica-y1 der-i devlet itdiim
Ka‘beye ya‘ni ‘azimet itdiim

U 19b Lutfifu bedraka-i rah eyle
Cebhe-fersiide-i dergah eyle

Iltifatiila afia eyle nigah
Gele asan Beliga’ya o rah

[Cihan Sultam1 ve Devrin Padisahi, Sultan Mehmed Han’1in oglu Sultan
Ahmed ve Adaletiyle Unlii Sadrazam, Zamanmn Biiyiik Sahiin Damadi
Ibrahim Pasa’nin -Allah, Istedigi Seyi Kolaylastirsin Ona!- Oviilmesi

50. Ey giizel, parlak yazili kalem, (simdi) zamanidir; parmaklarimda
sevkle nagmeler yap!.. 51. Boyle hos dille daima susmus, (sesi) solugu
kesilmis olman, uygun diiser mi hi¢?! 52. Hakk’in huzurunda el agip devrin
hiikiimdarma da dua et! 53. Cenab-1 Hak onun devletini (baht ve saadetini)
artirsin! Diismanlarinin yiiregini kan etsin! 54. O Tann golgesi, adaletle bastan
basa sen ve mamur etmektedir diinyay1... 55. Adaletinin devrinde diinya rahat
ve huzur iginde... Gonill sahipleri zevkle galip eglenmekte...

56. Hele o yiice sadrazam, biitiin isleri intizamli, tertipli yapmakta... 57.
(Sultanin) o comertligi adet edinen(kisiy)i hem veziri, hem de damadi etmesi,
Allah’1in ihsamdir. 58. Onun zamaninda diinyaya rahat geldi; devletin yiiziini
ziynetlendirici oldu kendisi. 59. O dogru, insafli vezir, goniil sahiplerine ltf
eder; (boylece) onlarmn yikik (kederli) kalplerini senlendirir. 60. Kendisi
Bermeki gibi comert olup onun miibarek adi1 Ibrahim’dir. 61. Béyle biiyiik ve
seref sahibi bir vezir, (bdyle) merhamet kaynagi vezir-i &zam gelmedi... 62. Ne
veziri, devrin sultamnin Asaf’1! Irfan sahiplerine caize (armagan, para ve
bahsis) verici...

63. Kethuda Beg gibi bilgili bir kisiyi, emrine buyruk tutucu yapmus.
64. Giizel huylu, 6viilmeye deger ahléakli, ihsan kaynagi ve selim tabiatli... 65.
Ey deger ve derecesi biiyiik (zat), litfunun hazinesinden (bana) yardimei ol!
Boyle iimid ediyorum... 66. Kederli gonliimii, ne var, bir sevindir!.. Yardim et,
Ravza’ya (Hz. Peygamber’in kabrine) yliziimii stireyim. 67. Hz. Peygamber’in
kabrini gérmek timidiyle ¢ok zamandir dogruca calisip c¢abaliyorum... 68.
N’eyleyim ki imkan1 olmadi; bolluk bedenimin dermani bulunmadi... (Maddi
durumum hac veya umreye gitmeme el vermedi). 69. Bedene ihtiyarlik zayiflik
ve bezginligi gelmeden 6nce tedbir alalim... 70. Nabi’nin armagani (Sultan IV.
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Mehmed’e sundugu kaside) hacca vesile oldu; istek yolunda yorgunluk ve
sikinti ¢ekmedi o... 71. Giil-i Sad-bergimle ben de -ne var- lituf bakisina
mazhar olsam!.. 72. Devlet kapisina sigindim; yani Kabe’ye gitmeye niyet
ettim. 73. Latfunu yolun kilavuzu yap! Dergahin (alin siirmekten dolay1) alni
yipranmusi et beni. 74. Iltifatinla ona bak ki, Belig’e o yol kolay gelsin!]

HI sl g ade dli la ol g
143 (e S Lo ] 32 aun )1 s 1T ) s JG oy
75 Eyleyen besmeleyi vird-i zeban
Ola sayeste-i ‘afv Ui gufran

[Besmeleyi dilinden diisiirmeyen (veya belirli vakitlerde tekrar
eden) Allah’in af ve bagislamasina layik olur.]

H2 juieall palall - die Al sy Guil e
2opallall Oy dlfsaall ST Jossl
Silk-i ayetde olup diirr-i nazir_n
Matla‘-1 Fatiha-i Nazm-1 Kerim
[Yiice Nazm’in (Kur’dn’1n) Fatiha’sinin ilk ayeti, ayet(ler)in
ipliginde dizinin en degerli incisidir.]
[75b H3 §,Liw - cweleall 3ube e

P,k TN 800 el Bale Judal

Efdal-i ta‘at imis agah ol

Nazar-endaz-1 Kelamu’llah ol
[(Kur’dn okumak) ibadetlerin en faziletlisi imis... Allah in
Kelami’na goz atici ol!]

"ol s oalial ST il s

Kim ki Furkan’a ola nasiye-sa
Riiz-1 mahserde sefi‘ ola’’ afia
[Kim Kur’dn’a alin (yliz) siirerse, mahser giinii sefaatgi olur ona.]

HS jieall ks - ulie ol 0

" Ebi Said (r.a.)’den: “Peygamber (s.a.v.) dedi ki: Allah, Bismillahi’r-Rahméani’r-
Rahim diyen kimsenin ge¢mis giinahlarini affeder.”

2 Enes (ra)’ten: “Kur’dn’m en faziletlisi, el-hamdii 1i’llahi Rabbi’l-
alemin’dir.”(Camiu ’s-sagir).

? Ubade bin es-Samit (r.a.): “Ummetimin ibadetinin en faziletlisi, Kur’dn okumaktir.”
(Mesarik).

* Cabir ve ibn Mes’ud’dan: “Kur’dn, kiyamet giinii sahibi i¢in ne giizel sefaatcidir!..”

T sefi‘ ola 1, O: ola sefi‘ U.
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STl dlaa el il
Medh idiip didi Sefi‘-i mahser
Esrefi immetimiifi hafizlar
[Mahserin sefaatgisi (Hazret-i Muhammed, hafizlar1) 6verek dedi
ki: “Ummetimin en sereflisi, hafizlardir.”]
HG jsieall gl - ulie ol 0

AL &lya¥ ! [giual

80 Biilbiil-asa iderek savt-1 hasen

Ok1 Kur’am’1 hos elhan ile sen
[Biilbiil gibi sesini giizellestirerek Kur’dn’1 hos nagmelerle oku!]
04b  H7 "dll dawad sl 5l - 3,Lie - 35,8 O0e

Gayret-i din iden ehl-i salah

Pend ile eyler ‘usat1 1slah
[Din gayreti gliden salih insanlar, giinahkarlar nasihatla 1slah eder.]

H8 %yl e Glal elaladl - LAY s
[ 76a, U 20a Beden-i dine gelince halecan
Ehl-i danisdiir afa ¢are-resan
[Din bedenine ¢arpint1 ve titreme gelince, ona care ulastiracak
olanlar, ilim sahipleridir.]

HI jusall pola - apladl cnl by oe

P, Il S adall Qs oy
Talib-i ‘ilm olanuii rizkina Hak
Eyleye didi kefalet mutlak

[(Hz. Peygamber) “Ilim talibi olanin rizkina Cenab-1 Hak mutlaka
kefil olur” dedi.]

LA Gy ellw alall Gayhall el Cye

Reh-i danisde idenler siir‘at

> ibn Abbas’tan (r.a.): “Ummetimin en sereflileri, Kur’dn’i ezberleyip hafiz
olanlardir.”(Camiu’s-sagir).

% fbn Abbas’tan (r.a.): “Seslerinizi Kur’an’la giizellestirin!” (Cdmiu 's-sagir).

7 “Din, Allah (r1zas1) igin nasihattir.”

¥ «Alimler, dinin tabipleridir.” (Ziibdetii'I-ahbdr).

? Ziyad bin el-Haris’ten: “ilim talep edenin rizkina Allah kefil olur.” (Cdmiu s-sagir).

' Ebi Hiireyre’den: “ilim yoluna giren kimse, Cennet yoluna girmis olur.” (Cdmiu’s-
sagir).
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' Dahil-i cennet olurmus elbet
[[lim yolunda hizli hareket edenler, cennete girermis elbet. ]

HIT juall pala - Gubie 0l (e
N a8 e s dels plall Ul
85 Ka’im olmakdan ise vakt-i mesa
Eyle bir sa‘atifi ‘ilme feda
[Aksam vakti (ibadet igin) ayakta durmaktansa, bir saatini ilme feda et!]
H12 & A CLsl Jalad) maslias

Plasls JI Gl G2l e

Cahilifi kiifre yakininda giivah

Didede misli sefid ile siyah
[Cahilin kiifre yakinligina sahit ve delil, gozde akla kara(nin
yakinlig1) gibidir.]

HI13 Prpall (8 ol Jalall Laea - LAY 0

N’ola erbab-1 kemal itse hazer

Ciihela sohbetidiir dine zarar
[Olgun (bilgili ve faziletli) kisiler sakinsa, sasilir mi1? Cabhillerle
sohbet (sdylesmek ve arkadaslik) etmek, dine zarar verir.

H14 juall gl - Liile e
el saadl aileall Jlad 5 (e
[76b  Cirk-i dendam n’ola itmege pak

Riize-darana gerekdiir misvak
[Dislerin kirini temizlemege ne olabilir? Orug tutanlara misvak gerekir. |

HI15 Poagall 3 o guisl!
O5a Ma-siva leskerine virmez eman

Abdest mii’mine tig-1 biirran
[Abdest, masiva (Allah’tan bagka biitiin varliklar) askerine
aman vermez; miimin i¢in keskin bir kiligtir.]

HI6 juall pals - ula 5 ol e

"' bn Abbas’tan: “Bir saat ilim talebi (tahsili), gece (ibadet icin) kalkmaktan daha
hayirlidir.” (Camiu’s-sagir).

12«Cahil kiifre, goziin akinin karasina yakinligindan daha yakindir.” (Mesdbih,).

> “Cahilin sohbeti (cahille soylesmek veya arkadaslk etmek), dinde noksanliga
sebeptir.”

" Hz. Aise’den (r.a.): “Oruglunun iyi hasletlerinden biri de misvaktir.”(Cdmiu’s-sagir).
15 «Abdest, miiminin sildhidir.”
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lél.szsg_ﬁ.. abe cgagll e alo (5o
90 Abdest ile iden nakl-i beka
Ola va-beste-i silk-i sitheda
[Abdestle ahirete gécen, sehitler sirasina baglidir (sehitler
zliimresine katilir). ]

HI17 juall pala - Gubie 0l (e

7y sedall 5sleall 7 lias
U 20b Feth ola anuil ile kufl-i salah
Paklik old1 namaza miftah
[Temizlik namazin anahtaridir. Onunla iyiligin, salihligin kilidi agilir.]

iyl s sluall Jac¥ | Juail
Eyle Mevla’ya hulis ile niyaz
Ta‘atifi efdali vaktiyle namaz
[Allah’a ihlas ve goniil temizligi ile dua et; yalvar, yakar!
Ibadetin en faziletlisi, vaktinde kilinan namazdir.]

H19 5L - Liile oo

Pssbiall ol &I oy g auall G
[77a  Eyle bes vakti eda olma hasin
Giderek olmayasin kiifre yakin
[Bes vakit namazi vaktinde kil; sert ve kaba olma (ki) giderek
kiifre yakin olmayasin!]
H20 “4ea, deloall
Hisse-yab olmaga eyle himmet
Mii’mine saff-1 cema‘at rahmet
[Hisse bulmaga, pay almaga gayret et! Miimine cemaat safi rahmettir.]

H21 2 juall pola - 35058 ol 00
cleall Y1 oLadll sy Y

95 Sell-i seyf olsa eger dest-i kaza
Ani reddeylemez illa ki du‘a

' Cabir’den: “Abdestli olarak 6len kimse, sehid olarak oliir.” (Cdmiu 's-sagir).

"7 Tbn Abbas’tan: “Namazin anahtar1 temizliktir.” (Cdmiu 's-sagir).

' ibn Omer’den: “Amellerin en faziletlisi, vaktinde kilman namazdir.” (Cdmiu’s-
sagir).

1 “Kulla kiifiir arasindaki sey, namazi terk etmektir.” (Megdrik).

20 “Cemaat rahmettir.” (Mesdbih).

I Ebi Hiireyre’den: “Kazay1 ancak dua geri gevirir.” (Cdmiu ’s-sagir).
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[Eger kaza eli kili¢ ¢ekse, onu ancak dua geri gevirir. ]
H22 juaall sl - diile e
Pl b ap ¥ €AY Y §sen
Eyle ihvana giyabinda du‘a
Miistecab ide an1 ta ki Huda

[Kardesler(in)e kendileri hazir degilken, arkalarindan dua et ki,
Allah onu kabil etsin!]

H23 juall pals - ulie 0l e
Padd o all cles cleatl Joasl
Ola bi-siibhe icabet be-kaza
Kendii nefsinde olan hayr du‘a
[(Kisinin) kendi nefsine ettigi hayir dua, siiphesiz kabul edilir.]
O5b  H24™,lasia ¥l eleadl p&
Ciirmiifie nadim olup kil tekrar
Oldi ¢ilin hayr-1 du‘a istigfar
[Giinahina pigsman olup (istigfar1) tekrar et! Ciinkii duanin
hayirlisy, istigfardir.]
H25 P Clations il JUikf cles
[77b  Hig sek yokdur eya nik-hisal
Ola makbtl du‘a-i etfal
[Ey iyi ahlakli, hig siiphe yok ki, ¢ocuklarin duast makbuldiir. ]
H26 juiall pola - clajyall ol G
0danl,y Lol Lo, Ll 48,0 ie cleadl [gaiic
100  Girye-engiz iken eyle du‘a
Ide makriin-1 icabet Mevla

[Aglamakli bir sekilde (kalbin incelmisken) dua et ki, Mevla
(duan1) kabule mazhar etsin.]

H27 V&0, ¥ slsln ¥

2 fbon Omer ve Ibn Abbas’tan: “Kardesin kardesi icin giyabi duasi geri gevrilmez.”
(Camiu’s-sagir).
2 Hz. Aise’den: “Duanin en faziletlisi, kisinin kendi nefsi icin duasidir.” (Camiu’s-

#“Dyanin hayirhsi, istigfardir.”

» «“(mmetimin ¢ocuklarinin duasi makbaldiir.”

*% Ebi Derda’dan (r.a.): “Kalp inceligi sirasinda duayr ganimet bilin... Muhakkak ki o
rahmettir.”

7 “Namaz ancak kiraat (Kur’an okumak)la olur.”
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U2la Basla Kur’an’a idiip sa‘y-i miidam

Her namaz oldi™® tilavetle temam
[Devamli gayret edip Kur’an’a basla. Her namaz, Kur’dn
okumakla tamam olur.]

H28 % &S e el
Mescidi ta‘at i¢iin miistevfa
Ehl-i takvaya makam itdi Huda
[Allah, mescidi ibadet i¢in takva sahiplerine yeterli bir makam kildi.]
H29 Pdiaa g8 e a oo
Salavat itse bafia sidk ile kul
Didi ben giis idertim an1 Resiil
[Hz. Peygamber, “Bir kul, bana sidk (dogruluk ve kalb temizligi)
ile salavat (dua ve selam) etse, ben onu duyarim” dedi.]
H30 ™ La o)1y Ll Bas 5515 0pa
Kabrime didi olan nasiye-sa
Beni gérmiis gibi hayyen mesela
[(Hz. Peygamber) “Kabrime alin (yiiz) siiren, beni sag olarak
gbrmiis gibidir” dedi.]
1782 H31°'delaall 11 e asd g Ay
105  Ehl-i duzahdan olan nice ‘usat

Bula mahserde sefa“atle necat
[Cehennemlik olan nice giinahkar, mahserde sefaatle kurtulacak. ]

SR RUENTIVAY
O 6a  Miskil olmasa eger nar-1 cahim )
Andan itmezdi Nebi hasyet”™ ii bim
[Cehennem atesi zor olmasaydi eger, ondan korkmazdi Peygamber...]
H33 34aSa JS Lol , AU Galas
Ba‘is-i hikmet olur havf-1 Huda
Ma‘siyetden idegdr sen de iba
[Allah korkusu, hikmete vesile olur. Glinahtan sen de ¢ekinmeye

Boldi U: olat, O.

28 “Mescid, her takva sahibinin evidir.”

¥ Ebi Hureyre’den: “Ben kabrime selam veren kimseyi isitirim.” (Camiu 's-sagir).
30 «“Benim 6liimil ziyaret eden kimse, beni sag olarak ziyaret etmis gibidir.”

3! “Bir insan toplulugu, sefaatle Cehennem’den ¢ikacak.”

32«Vah Cehennem atesi azabindan!..”

** hasyet O, U: hiras 1.

3 Ammar’dan (r.a.): “Her hikmetin bas1, Allah korkusudur.” (Camiu ’s-sagir).
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bak!]
H34 *lacly oysall 3 juiall gals - lae e
‘Tbret istersefi eger eyle nigah
Hal-i mevtaya varup gah-be-gah
[Eger ibret (almak) istersen, zaman zaman gidip Sliilerin héline bak...]
H35 sl il eige
Kiinc-i gurbetde olan vasil-1 Hak
Siihedaya olur elbet™ miilhak

[Gurbet kosesinde Cenab-1 Hakk’a kavusan, elbet sehitler
(ziimresin)e katilir. ]

H36 *°Claall oye dadad il §5,lie 85058 ol o

110  Dar-1 gurbetde garibe her ca
Kit‘adur dest-i cezadan giiya

[Gurbet yurdunda garibe her yer, sanki ceza ¢dliinden bir parcadir. |
H37 juall pals - Liile e

7 paall b s el s
Vatanin yad iden gah-be-gah
‘Omrini eyleye’' efziin Allah
[Allah, zaman zaman memleketini hatirlayan (akrabasini ziyarete
eden) kimsenin Omriinii artirir.]

H38 yuiaall pola - 5y ol dlllse e
Flalis i el olie
U21b Mii’min-i halis ola bir immet
Dehr-i fanide ¢eker ¢cok zahmet
[Halis miimin olan bir immet, fani diinyada ¢ok zahmet geker.]
H39 5,491 Jal Jle ala Lol
Stirt matemdiir anuil itme gliman

Ehl-i ‘ukbaya haram oldi cihan
[Diinya, ahiret ehline haramdir... Siiphe etme ki, onun sevinci,

3 Ammar’dan: “Qgiit verici olarak 6liim yeter...” (Mesdbih).

3% “Garibin 6liimii, sehitliktir.”

3 elbet 1, U: ahir O.

36 «Sefer (yolculuk), atesten bir parcadir.”

" Hz. Aise’den: “Sila-i rahim (ana-baba ve akrabay ziyaret), dmrii artirir.” (Cdmiu’s-

sagir).

'1°de ve Urde eyle. )
3 Abdullah bin Ziibeyr’den: “Ummetimin azabi bu diinyadadir.” (Camiu s-sagir).
%’ Diinya, ahiret ehline haramdur.”
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senligi, hiiziin, keder ve musibettir.]

HA0 330 5 yun 5 yaball daly oygall

Mevt iciin didi Sefi‘-i ‘Arasat

Rahat-1 mii’'min ola kayd-1 ‘usat
[Arasat sefaatgisi (Hz. Peygamber), 6liim hakkinda “Miiminin
rahati, (Allah’in emirlerine) isyan edenlerin bagi (endisesi, gaile
ve telast)dir...” dedi.]

O6b  H41 ol 3 a eiall
115 Mii’min-i halis olan** pak-menis
Iki ‘alemde goriir asayis
[Halis miimin olan temiz huylu, iki dlemde de rahat ve huzur bulur.]
1792 H42 “epdll 91 b JS wgadd Saa
Defter-i ciirm-i gehid ola resid _
‘Afv ola climle kala hakk-1 ‘abid

[Sehidin giinah defteri hesab1 kapatilir; (biitiin glinahlar
affedilir); sadece kullarin hakki kalir.]

H43 Pellall &l Jolall gic

Keyd-i diismenden emin ola miilik

Eylese memleket-i ‘afva siilik™
[Hiikiimdarlar eger af iilkesine giderlerse, diismanin hilesinden
emin olur.]

HA4 M2l a5y olalls ALl

‘Adl ile eyle cihani abad

Zulmet-i riiz-1 cezadur bi-dad
[Adaletle diinyayr mamur et, senlendir... Zuliim, ceza
giiniiniin karanligidir.]

H45 Bopllgll oL, &l -La,

Hak rizasinda olan her-bar1

4 «Bliim, miimin i¢in rahat, miinafik icin hasrettir.” (Kagirilan bir nimete iiziiliip
yanma, keder ve zahmettir).

' “Miimin, iki yurtta da diridir.”(Hem diinyada, hem ahirette iyi bir hayata mazhardur).

32 6lan 1, O: ola U.

#2«Sehidin biitiin giinah1 bagislanir; (insanlara olan) borcu harig...”

# “Hiikiimdarlarin affi, hakimiyetlerinin devamna vesiledir.”

3 0 kenarinda: “Keyd-i diismenden emindiir o miilik/ itse ger memleket-i ‘afva siilik”
beyti var.

#<«Zuliim, kiyamet giinii karanhiklaridir.”

4 «Allah’1n rizasi, anne-babanin rizasindadir.”
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Valideyniifi ola ferman-dari
[Daima Allah’n rizasin gozeten kimse, anne ve babasinin
emrine itaatkar olsun!]

HA6 “agalol siuals aSa¥sl 50 S
120 Valid-i musfik olan tab‘-1 selim
Eyler evladina adab ta‘lim
[Selim yaratilisli olan sefkatli baba, cocuklarina edep 6gretir. |
H47 Yelale Gy sL¥ 1A
[79b  Didi evlada odur efdal-i eb
Eyleye ‘ilm ile ta‘lim-i edeb
[(Hz. Peygamber) “Cocuklar i¢in babanin en faziletlisi, ilimle
edep dgretendir” dedi.]
H48 *aSilasl [5alie
Hasil it mertebe-i insa'lr_u34
. Sa‘y idiip eyle biilend iman1
[Insan(lik) derecesini elde et; ¢alisip imani(n1) yiicelt!]
H49 ¥l | Ly ebiall 3,lie 85058 ol e
O 7a  Reng-i gl gibi olup zib-niima
Giil giil eyler ruh-1 iman1 haya
[Haya, giil rengi gibi zinet gosterici olup iman yiizlini giil giil
eder (pembelestirir).]
HS50 5yl | cinl jueall
Nisf-1 iman didi sabra Resil
Sabr iden matlebine ola vusil
[Hz. Peygamber, sabra “imanin yaris1” dedi. Sabreden, istegine ulasir.
H51 % jeall (ains aluall _
125 Ruze-dar olsa n’ola Hakk’a karib
Riizeye ¢linki didi nisf-1 sekib
[Orug tutan, Allah’a yakin olsa, sasilir mi1? Ciinkii (Hz.
Peygamber) oruca “sabrin yaris1” dedi.]

Hszéju.a—_\wc)ﬂbc

46 ¢

1)

Cocuklariniza ikramda bulunun ve onlarin terbiyelerini giizellestirin.’
47 «“Babalarin (en) hayirlisi, sana ilim 6gretendir.”

*® “imanlariniz1 biyiitiin, yiiceltin.”

3% «insan1” kelimesi, “insani” seklinde de okunabilir.

* Eba Hiireyre’den: “Haya, imanin zinetidir.” (Mesdrik).
>0 “Sabir, imann yarisidir.”

> “Orug, sabrin yarisidir.”
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SV | I BN PR
U 22a Her gice eyle sahiir ‘adet
Old1 hengam-1 seher ¢iin bereket
[(Ramazan’da) her gece sahuru adet et. Clinkii seher vakti berekettir.]

180a H53 ¥ walsll Glall Jusal
Ser-firaz olmaga layik server
Her kimi gorse tevazu‘lar ider
[Basini yiikseltmege layik reis, her kimi gorse, algak goniillii
davranir ona.]
H54 LAl Ll 38,1
Rufk ile sdyleyeliim nasa miidam
. Hikmetiifi bast imis rifk-1 kelam
[Insanlara daima yumusaklikla s6z sdyleyelim. Yumusak s6z
sOylemek, hikmetin basiymis. |
H55 Pasi<Il s adlal|
Silk-i takrire viren taze nizam
Eyler agaz-1 suhan ba‘de selam
[Konusma ipligine (inci) dizmeye baglayan, selamdan sonra
soze baslar.]
H56 Glsa Y1 oy 5500l
Tl i i 50 IS 0
130 Iktisar eyle kim olur mahser
Biri birine sefi‘ mii’minler
[(Kardeslerini) ¢ogalt ki, miiminler mahserde birbirine sefaatgi olur. ]
H57 VL&Al & yon coacall
Ehl-i hikmetden olan merd-i suhan
Nutka yol virmez olup®® beste-dehen

[Hikmet sahiplerinden olan soz eri, agzini kapatip (¢ok ve
liizumsuz) konusmaya yol vermez.]

O7b H58 % 5uen ol Ll Jiasl

52 «Sahura kalkin! Ciinkii sahurlarda bereket vardir.” (Megsdrik).

33 «(Giizel) huyun en iistiinii, tevazudur”(algak goniilli olmaktir).

> «Rifk (yumusaklik), hikmetin basidir.”

33 «Gelam, kelamdan dncedir.”

% Enes’ten: “Kardeslerini gogalt! Ciinkii her miimin kiyamet giinii sefaat edecektir.”
(Camiu’s-sagir).

°7«Susmak, (kisiye) hikmet verir.”

3 olup O: olur U.
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[80b Kelimatinda olan rast-niima

Fazl ile hasil ide kadr-i ‘ala
[Sozlerinde dogruluk gosteren (Dogru s6z sdyleyen) kimse,
faziletle yiiksek deger ve derece elde eder.]

Rast-gii ol ki sdzinde bi-bak

Oldi ‘alemde diirtig ehli helak
[Soziinii dogru sdyleyici ol ki, korkup ¢ekinmeyesin. Yalan
sOyleyen kimseler diinyada helak olmustur.]

H60 il s 1) 5

Fasiki medh kilan miistevfa

Oldi sayeste-i kahr-1 Mevla
[Fasiki (Allah’in emirlerini tanimayan, giinahlar1 pervasizca
isleyen, fesatciy1) yeteri kadar 6ven kimse, Allah’m kahrinm
(gazabini) hak etmis olur.]

H61 “' 6l dalind oyl Jlaa
135 Feyz-i Bariden olup™ cilve-resa

Ademe lehce imis hiisn ii beha
[Yaratanin bol nimetinden tecelli eden agik ve diizgiin konusma,
insan i¢in giizellik ve kiymetmis. ]

H62 “Jlaadl Cay Jaaa <1l )]

Pertev-i zatina olmakla del_il

Sever erbab-1 cemali o Celil
[O Cemil (giizel Allah), zatinin 1s181na delil oldugundan, giizel
olanlar1 sever.]

H63 Pl s Lol

Eyler evladina anufi iras _

Oldi kala-y1 muhabbet miras
[Sevgi ve dostluk sermayesi, mirastir; kisinin ¢gocuklarma (adetd)
irsi olarak gecer. |

H64  Sal (o s o pal

¥ «Dilin en iistiin ve faziletli olani, dogru soyleyenidir.”

% «“Dogruluk kurtarir; yalan helak eder.”

80 «Fasik, yiiziine karst ovildiglinde, yiice Allah gazab eder.”
6! «“Erkegin giizelligi, dilinin agik ve diizgiin olusudur.”

3% olup I, O: olan U.

62 «“Muhakkak ki, Allah giizeldir; giizelligi sever.”

63 «Sevgi, dostluk birinden digerine irsen geger.”
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[81la Kime dil-dade ise bunda temam

Hasr ola anui ile riiz-1 kiyam
[(Insan) kime tam goniil vermisse bu diinyada, kiyamet giinii
diriltilip toplanir onunla...]

H65 Ll oy guall 215
Seyr-i didar deyii ey giim-rah
U 22b Itme na-mahreme diizdane nigah
[Ey yolunu sasirmus! “(Gtizel) yliz seyri” diye hirsiz gibi
bakma namahreme!..]
H66 “_alill Ll can 4l o)
O 8a i
140  Hak seni eyleye ta pir-i kithen
Tevbe-kar ol dah1 nev-sale iken

[Heniiz gengken tevbekar ol ki, Cenab-1 Hak seni ¢ok yash
ihtiyar etsin.]
HO7 T Lall ik g Ll - LAY T 5 - ubae ol e
Sirdiir t1fl-1 bed-ahlaka sebeb
Dayeye ola miisabih mesreb
[Cocugun kotii huylu olmasinin sebebi, siittiir. Huy, ahlak
dadiya benzer. |

H68 “aljall sty JoadllslS

fctinab eyle haram oldr’’ vebal

Kesb idiip eyleyegor ekl-i halal
[(Haramdan) sakin, uzaklag! (Cilinkii) glinah ve azaptir haram...
Calisip kazanarak helal yemeye bak!].

H69 “ulga Dlatl Ll

Bi-ta‘ab girmez ele genc-i murad

Taleb-i rizk-1 halal oldr*® cihad
[Istek hazinesi ele zahmetsiz, mesakkatsiz ge¢mez...
Helal rizik istemek, cihaddir.]

H70 " Layan) Jlacy | Juiil

64 «Kisi, sevdigiyle beraberdir.”

65 «“Gozlerin zinasi, (harama) bakmaktir.” (Ziibdetii'I-ahbar).

% Enes’ten: “Muhakkak ki, Allah tevbe eden genci sever.” (Cdmiu s-sagir).
67 «Siit emdirmek, huylar1 degistirir.”

% “Helal yiyin; haramdan kaginim!..”

37 oldi 1, O: ola U.

%9 «“Helal rizk istemek, cihaddir.”

* old1 1, 0 idi U.
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[81b  Ecrini zahmetine gore bulur

‘Ameliifi hayr1 mesakkatle olur
[Amelin hayirlisi, mesakkatli olanidir. (Ciinkii amel eden
kimse) miikafatini zahmetine gore bulur. ]

H71 3,Lie - dlllise e

Moo ¥ s e lasadl s oo o 5uall (50 S
145 Kit-1 ‘uzmadur eya tab‘-1 selim

Idegor rize-i nana ta‘zim
[Ey selim yaratilish kisi, (ekmek) degerli bir gidadir; onun
kirintisina hiirmet et!]
H72 0 utdls aladall 553 e LAl e

Siist ider kalbi didi ¢linki Resiil

Eyleme kesret ile ekli kabiil
[Madem ki Hz. Peygamber, “(Cok yemek) kalbi gevsek ve tembel
eder” dedi, 6yleyse uygun gorme ¢ok yemeyi!..]

H73 Pl oS5 0o pa puladl laa

Girye-i merd-i sikem-perverden

Hande-i cayi‘ imis miistahsen
[Agin giilmesi, bogazina diigkiin kimsenin aglamasindan
daha makbtlmiis...]

H74 " Gl 33,01 i

Gezme hahigger olup etrafi

Safia yitmez mi bu rizk-1 kafi
[Istekli olup her tarafi gezme!.. Bu yetisen rizik sana yetmez mi?!.]
O8b  H75 Psuns JSI oo Lulidl i
[82a Fukarasiz sakin ekl itme ta‘am

Safia nam olmaya ta serr-i enam
[Sakin fakir fukarasiz yemek yeme ki, “insanlarin kotiisii” sana
ad olmasin!]

H76 7 Jlas a1 cliseal o1l
150  Olsun ey ehl-i gma agahuii

70 «Amellerin en faziletlisi, en zahmetlisidir.”

' Abdullah’tan: “Ekmege saygi gosterin! Ciinkii o gogiin ve yerin bereketlerindendir.”
(Camiu’s-sagir).

Cok yemekten kalp oliir.”

73« A¢ olamin giilmesi, tokun aglamasindan daha hayirlidir.”

™ «Rizkin hayirhst, yeterli olanidir.”

7>« Insanlarin kétiisii, tek basina yemek yiyen kimsedir.”

76« Fakirler, yiice Allah’mn samimi dostlaridir.”
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Fukara sadikidur Allah’ufi
[Ey servet sahibi, haberin olsun ki, fakirler, Allah’in
samimi dostlaridir...]

H77 75 AY 3 dvdy ol Laall (3 5 padl G e

Geyse diinyada harir itse hiram

Hulle-i cennet afa ola haram
[Bir kimse bu diinyada ipek giyse ve salina salina gitse, cennet
elbisesi ona haram olur.]

H78 78, 1,.¥ 1,15 Ladl
U 23a Dem-be-dem na’il olup didara

Cilvegah ola bihist ebrara

[Cennet, hayir sahibi, iyi ve dindar olanlarin yurdudur. Onlar,
zaman zaman Allah’in cemalini gérmege de mazhar olur. ]

182b H79 "Lyl (e § il
Salik-i rah-1 Hak’a hem-rah ol
Gayret imandan imis agah ol
[Hak yoluna gidene yoldas ol! Gayret, imandanmis; haberdar ol!]
H80 Y sl ouss AlUsl
Sa‘y-i ta‘atle cihandan giizer it
Teng ider kalbi batalet hazer it
[Ibadete calismakla diinyadan gec. Issizlik, avarelik kalbi daraltir;
sakin ondan!]

H1 Mal 1A Ll s 6 [slac
155  Miimkin oldig1 kadar eyle ‘amel

Kesb-i ta‘ata® sen ey ‘abd-i ezel
[Ey hor, hakir kul, sen miimkiin oldugu kadar ibadetler kazanmak
icin amel et!]

H82 ™, LIl oy Gpeun JIL a5 e

Olsa bir ‘abid-i salih seb-hiz_

Riiy1 bakdikca olur sevk-engiz

" Enes’ten: “Diinyada ipek giyen kimse, ahirette giyemeyecektir.” (Mesdrik).

8 “Cennet, ebrar (hayir sahibi, iyi ve dindar olanlar)in yurdudur.”

7 “Gayret, imandandir.”(Gayret, calhismak, kiskanmak, aile hayatini koruma konusunda
gazap kuvvetinin harekete gecmesi; aziz ve mukaddes bir seye, namus ve haysiyete
veya vatan ve millete halel verecek seylere karsi cosan ulvi bir duygu).

80« jssizlik, kalbe sikint1 verir.”

81 «Amel edin... Herkese kendisi igin yaratildig1 sey kolay gelir.”

¥ ta‘ata O: ta‘ata I.

82 “Gece (ibadet i¢in) kalkan kimsenin yiizii, giindiiz giizel olur.”
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[Ibadet eden salih bir kisi, gece (ibadet i¢in) kalksa, onun
ylizii, baktikca insana sevk verici olur. ]

H83 B3 ol Lasal s dll 1 Jlae¥] cal
O9a Miistemirren bir ‘amel itse glizer

Hos geliir Hakk’a olursa kemter
[Bir amel devamli yapilsa, az olursa da hos gelir Cenab-1 Hakk’a...]

HB84 ¥ il 1l < Jua
Bedene her ne maraz kim nazil
Galiben ola sogukdan hasil
[Bedene inen, konan her hastalik, ¢oklukla soguktan meydana
gelir.]
H85 5. 1all JS e asall
Bu sifa-nameden ol kim agah
Maraza mi‘de imis menzilgah
[Bu sifa yazisindan haberdar ol ki, hastaligin evi, mideymis.]
H86 ¥ ulua¥ s datlaall
160  Bu hadis iizre bilindi ki ‘ilac
Marazun ziddina oldi muhtac
[Bu hadis iizere bilindi ki, ilag, hastaligin ziddina muhtagtir. ]
H87 Vil Jlae ¥ L]
Her ‘amel kim muzirr™ u nafi‘ diir
Ademiifi niyyetine raci‘diir
[Zararhi veya faydali her amel, insanin niyetine baghdir.]
HB88 ™ Ll (o ai ¥
Megveret ehline noksan olmaz
Sofira bir igde pesiman olmaz
[Danisan kimselere eksiklik ve kusur olmaz; sonra onlar bir iste
pisman olmaz. ]

HB9 Paiala i dll 5K dl dala i 5K oo

83 «Allah indinde amellerin en sevileni, az da olsa devamli1 olanidir.”

¥ “Her derdin asli, soguktur.”

% “Mide, hastaligin evidir.”

86 «jla¢ yapma veya kullanma, hastaligin ziddina goredir.”

87« Ameller niyetlere goredir.”

* muzirr 1: zarar O.

% «“Damsan, pisman olmaz.”

% Tbn Omer’den: “Kim bir kardesinin ihtiyacin1 giderirse, Allah da onun ihtiyacini
giderir.” (Mesarik).
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Gorse bir hacetini ihvanuii

Hak reva ide recasini anuil
[(Bir miimin,) kardeslerin(in) bir ihtiyacini giderse, Cenab-1 Hak
da onun istegini yerine getirir.]

H90 * ial e s wlall e allall Juis

‘Alimiifi ‘abid ile manendi

Ummetim ile beniim gibi dedi
[(Hazret-i Peygamber) “Alimin ibadet eden(abid)le
mukayesesi, immetimle benim gibi” dedi...]

HOT ' sl Gt GLATT e il ol - il e
165 Sohre-yab ola ‘uliivv-1 sanuii

Nik-ha nigfi imis imanufi
[Saninin yiiksekligi sohret bulsun! Iyi huy, imanin yarisiymis].

183b,09b, H92 juieall ala - jae ool dllse e

Phaall 35,00 e sl
U 23b Fukara-bin olan sade-deriin
Rizkini ide tasaddukla fiiztin
[Fakirleri goriip gozeten temiz kalpli kimse, sadaka vermekle
rizkini artirir. |

H93 jaall sl - e ol Gusa e - Sl bl
PadSI [sasbalg alaall |gank
‘Alemiifi halki olur kiih-keniifi
Olsa it‘am ile sirin suheniifi
[Yemek yedirme(adeti)nle soziin tatl olsa, diinya halki dag
kazici (Ferhad’1)n olur. ]

H94 ¥ juall e jall
Dinse layikdur afia ehl-i gina
Kendi nefsinde ide ciid u seha

[Kendi nefsinde comertlik eden kimseye zengin dense, o kisi
layiktir buna.]

% Ebi Said’den: “Alimin ibadet edenden istiinliigii, benim timmetimden {stinligim
gibidir.” (Cdmi ‘u’s-sagir).

' Enes’ten (r.a.): “Ahlak giizelligi, dinin yarisidir.” (Cami ‘u’s-sagir).

2 Abdullah bin Omer’den: “Sadaka vermekle (Allah’tan) rizik konusunda yardim
isteyin.” (Cdmi ‘u’s-sagir).

% Taberani, Hasan bin Ali’den: “(insanlara) yemek yedirin ve sozii giizel sdyleyin.”
(Cami ‘u’s-sagir).

4 «Zenginlik, goniil zenginligidir.”
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HO5 ” zsedl Cpaall 44T

Yem-i ta‘atda sakin eyle hazer

Kesti-i dine heva ide zarar
[Ibadet denizinde aman, sakin, heva (nefsin istegi), din gemisine
zarar verir. |

HO6 5 <3 o 4l Com Lodle

% K3 Lads dll Lais dojle
170 Diisse bir kalbe eger hubb-1 11ah
Sugli her lahza olur zikru’llah
[Eger bir kalbe Allah sevgisi diisse, onun isi her an Allah’1
zikretmek (hatirlamak ve anmak) olur. ]

HO7 sl Lo €11 <5
[84a Zikr-i Mevla’dur olan ¢are-resa

Dil-i bimar-1 giineh-kara sifa
[Giinahkar hastanin kalbine sifa ve ¢are eristiren sey,
Allah’1 zikretmektir. |

HO8 * Linuall fya jud Sl - juiall pala - 55058 ol e
Zikr [ii] tevhid-i Huda ‘azze ve cel
Sadaka virmeden oldi efdal

[Yiice Allah’1 anmak ve (Onun birligine inanarak) tevhid
kelimesini soylemek, sadaka vermekten daha faziletlidir].

H99 3)ldie - wars sl 985058 ol e
R TR
Eyle mevtaya sehadet telkin
Ola ta magfiret-i Hakk’a yakin
[Oliilere sehadet (kelimesini) telkin et ki, Cenab-1
Hakk’1n bagislamasina yakin olsun.]

0011 Jas 11 YT 4l Y €S AT 58

% “Dinin afeti, heva (nefsin gayr-1 mesru arzulart)dir.”

% Enes’ten: “Allah’1 sevmenin alameti, onu anmay1 sevmek; Allah’1 sevmemenin
alameti ise onu anmay1 sevmemektir.” (Cami ‘u’s-sagir).

°7«Allah’1 anmak, kalblerin sifasidir.”

* Ebi Hiireyre’den: “Zikir, sadakadan daha hayirhdir.” (Cdami ‘u’s-sagir).

% Ebi Hiireyre’den: “Oliilerinize LA ilahe illa’l1ah’1 telkin edin.” (Mesdrik).
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O 10a Ehl-i cennet didi ol hayr-1 enam
Eyleyen hatm-i sehadetle kelam*'
[O yaratilmiglarin (en) hayirlis1 (Hz. Peygamber), “Sehadet
(kelimesiy)le s6ziinii tamamlayan kimse, cennet ehli olur” dedi].
Hatime-i Suhan™
175 Hakk’a minnet bu giil-i taze vii ter
Oldi arayis-i destar-1 hiiner

Tab‘ima virdi Huda feyz-i su‘air
Bir iki giinde heman itdi zuhiir

Bu letafetle gorenler anm
Semm iden by olur hayrani

Bag-ban itse seza mah-1 nevi
Nev-siikiifte giil-i bag-1 Nebevi

[84b  Hame-i tab‘-1 Belig olsa ne var
Dil-i saride-mesel afia hezar®

180 Oyle bir giil ki tutup her sty
U 24a Hasre dek gitmeye reng ii biiy1

Dergehinden anuii oldur me’miil
Tuhfemi ide kusiiriyle kabiil

I*tizanii yeter ey hame bu dem

Ba‘de ez-elf miiriir-1 a‘vam**
Yiiz otuz altida hatm® old1 kelam

Enslal HadS 5 Ly s aa S ol wd L,
o g Gl Caaill Caancall sae w e Jad 056 & 5
PV Y BV REVUON | %) ry P DVUR EVVRH [ WS [ROTIN [ A

1% Osman bin Muaz’dan: “Son sézii L4 ilahe illa’llah olan kimse, Cennete girer.”
(Mesarik, Cami ‘u’s-sagir).

# kelam I, O: temam U.

* 1°de baslik yok.

* 1°de nusré soyle: “Dil-i siiride misal eger hezar”

*a‘vam O, U: eyyam I.

* altida hatm O, U: dortde temam 1.
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S aal el puald Ul G gyl ks
Ll Dagll s3a aatl 5 Logasae siow 5 Lagusid
Juadl pddaall o lalall f‘l‘cl Lol wiius I

..

sy sl 8ul3l A Jlgall S 8y yaall
Al yae 5 opohadl 8 sliahy L JU Ll o580

Dol pade dad 5 a Ko agads (pall 8,8 Il

[S6ziin Sonu

175. Allah’a siikiir, bu ter i taze giil, hiiner sariginin siisii, zineti oldu.
176. Allah, tabiatima suur feyzi verdi; bir iki giinde hemen meydana ¢ikti. 177.
Onu bu giizellikle goren ve onun kokusunu koklayanlar, hayrani olur. 178.
Bahgivan, yeni ay1 Peygamber baginin yeni a¢ilmis giilii edinse yeridir... 179.
Belig’in tabiatinin kalemi, agktan perisan bir goniil gibi ona biilbiil olsa, ne var
(sastlir m1)? 180. Oyle bir giil ki, her tarafi kaplayip mahsere kadar rengi ve
kokusu gitmez. 181. Onun huzurundan umulan sudur: Armaganimi kusuruyla
kabul etsin! 182. Oziir beyanin yeter ey kalem! (Telif) tarihinin yilin1 da yaz
simdi! 183. Bin y1l gegtikten sonra, yiiz otuz altida (1136°da) s6z sona erdi.

Allah’1n sevgili(el¢i)sinin hadisleri giil bahgesinden (segilen) bu giizel
Giil-i Sad-berg (yliz yaprakli giil), liituf sahibi Allah’in inayetine muhtag ve
halk arasinda “Sahin Emir-zade” diye bilinen zavalli, biare Seyyid Ibrahim
oglu Seyyid Ismail’in -giinahlar1 bagislansin ve kusurlar ortiilsiin!- eliyle,
Allah’1n sevgili(elgi)sinin hadisleri giilseninden yiiziinii gosterdi ve o bu giizel
hediye hakikat1 arastiran alimlerin en bilgilisi ve inceleyici, faziletli kisilerin en
erdemlisi, yiiksek riitbeli kadilar arasinda “Kethuda-zade” diye taninan, bundan
once Kahire kadis1 olan efendimiz Mehmed Efendi’nin ylice makamina ithaf
olundu -diinyada ve ahirette diledigine nail olsun ve yiice Allah gdziiniin nuru,
itibarli ve degerli ogluna ve ona uzun 6miirler versin, amin. ]
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